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Perfonetne,

Bertrando, Hertugs

Tfabella, hans Gemalinde,

Ormondo, Hertugens foregivne BVen.
Battone, Ormondos Fortrolige.
Tarabotto, Formand for Minegraverne,
IMinegravere.

Golbater.

Handlingen fovegaaer i Jtalien.



GEuepladfen foreftiller en Dal med Fielbe i Bag=
grunben, Fra en af Klipperne gaaer en Sti til Sletfen,
Paa den ene Side en Klippehule, fom ex Jndgangen fil
Minerne; foran denne Tavabotfos Huus, Ligeoverfor et
ftovt Sree, hoorunder e en Bank,

Sécvfte Scene.
Tarabotto rommer ud af Hulen med WHinegraverne; fisen

Tfabella,

Jntrodbuction.
Tavaborto.
@r det muligt? DWort Lands Beffjarmer
Sig vor lille Tandsby nermev.
(il en af Minegraverne.)

$Har dbu muligt feil ei taget?
(3l en Anden.)
Han var af fin Hav ledfaget?
Jeg paa Fielvet op vil frige,
For at fee om fandt bet ev.
Fra Jer Dont I ¢i maae viges
3 fEal Afle Blive bhers
(an gaast opad Fjeldet og M filbage i Hulen. 3
CtDieBIit tom, imdhil S{abella fommer ub af Hufet med et Pors
fraif, omfattet med Diamanter, @ Haanden, Hoiltet Hun betragh
med Beswiod.)
Hoor grumt at forjage
Din Harlige Mage,

(1™




4

Som offred Livetd Dage
Allene til Dit Held!
Du var en Forreder!
Du foeeg Dine Gder!
Dog jeg Dig tilbeder!
Jeg alt Dig forlaber,
Mit Hierte ei haber —
Seg elfer af inberfte Sjer!
(Hun Bliver, jonr fer, flaaende fordybet i fine Berraghninger, uben af brs
marfe Tarabotto.)
Tarabotto « det han fonmmer ned.)
Ja, ham ev bef! Vor Hertug Fommet !
Tiabella Gom far)
9, bvi var Du faa fireng en Dommer !
Tarabotto.
Alt vi have
Maae i Lave!
CHan feer Ffabella, og navmer fig Dende fid efter fidk med Ugtpangiommbed,
ubdent at Gun Gliver Ham vage; affides.)
See, Taaven triffer!
Gtedfe melanfolfte Griller!
Tfabells Gom far)
Hoorfor FiendfEab mod Hmbed fette?
Tarabotto.
RNoget dlimrer — hvabd er dog dette ?
Nu jeg feer det! Ja, et Portrait —
Det er vor Hertugs Billed,
$Blot yngre her fremftillet,
3 evrigt ligner bet!
Tfabella gom far.)
Seg jo er Din Ugtemage !
GOun gienmuer Portraitet i Barvmen,)
Tarabotro (bagurd,)
Hang Agtemage!?
Hvad vil hun fige?
Hoad er der, Pige?
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Ffabella
(taget, uden at Hove, vt Brew frent)
Dette Vrev til ham ev {Erevet,
Bei bet baner — Gun feer Tarabotio) Gud !
(Hun fliuler Brevet.)
Tavabotro.
Hoad fEjuler Du?

Jfabella cowirt)

Seg?
Tarabotto.
Gt Porteait?
Jiabella.
Himmel! v
Tarabotto.

Biig mig Brevet!
Rofe! Du er robet blevet,
©iig mig Alt!

Tjabella.
Du veed iffe, hvad Du fraver.
Seg ei tor — mit Hievte baver!
Qeg min Von il Himlen Hhaver:
Gnd min Jammer ved min Dobd!

Tarabotto,
Har man Mage feet til detfe!
Kom , Dit Hierte maa Du lettes
Qillid ber Du til mig fwtte,
Som betroe mig al Din Ned!

SHoad vav det Du fEiulte for mig?

Jlabella.
Seq? intet?
Tarabotto.
Kalber Du et Porteait indfattet med Ubelftene
intets Da falder jeg det noget!
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Tiabella,
Det o —

Tarabotto,
Lot Hertugs Portrait !

Tfabella,
D Himmel! —

Tarabotto.
Af hyem har Du faaet det 2

Ffabelia.

Af hoem jeg har faaet det 2
Tarabotto,
Ja, det bar jeg Aarfag til at veve meget nydajers
tig efter at vide,

Jfabells,
O Sfjebne! —
Tatabotto,
Dg mig fones jeg har Net il at fporge derom,
Tfabella.
Du?
Tavabotto.

BVar det itfe mig, fom for tre Aar fiben, fandt
Dig ene og halvded liggende paa Strandbredden?
Tiabella,
D, forgelige Crindring!
Tarabotto,

Torte feg Dig i€fe biem til mit Huus 0g forfaug
Begivenheden, fom Du felv bad mig om, for Alle,
0g gav Dig ud for min Broderdatter, fom Enhoer nu
anfeer Dig for?
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I8

Fiabelia. 8

Tag mit Liv til Gjengield s jeg, giver bet gierne. ;‘S

Tavabotro.

° Seg Erwver ingen faadan Lon: jeg Erever Fov-
teolighed s berfor tael, eller jeg ﬂdaet Haanden af
Dig for beftandig og holder Dig for en Utabnemmelig.

TJfabella.
Utafnemmelig har jeg aldrig veret, og e bet hels
ler iffe mod Dig.

T T T T

Tarpbotto. i‘

Saa tael! |
Jfabella. [“‘

Dette er en Hemmelighed , Hvorpaa mit - Liv i
beroer! 1
; Tarabotto. ‘5
Saameget for vil jeg vide den, é
Sfabella.

Gtaan en Wipkkelig for at aabenbare Dig den "d
|

I

fEeatfelige Aarfag til Hendes Smerte, Lwd, o3 lad
veve at gofe of SEewf, hHoid Du fan! COwn fye ham

Wrevet, fom Hun Davde fjult, o fett fig trofiesios pan Banten,)

Tarabotto (i)
"Seg tiltroer Dem et mennefbekierligt Hierte, og
Paabenbarer Dem derfor, at Deres Gemalinde Jfa:
"bella, fom De holber for dod, opholder fig her i Ege
“nen og ev i Live, Den ugudelige og megtige O '
“monbo ptteede hende utilladelige Pnffer og fvoer hens ‘
b ftandhaftige Afflag uforfontig Havn,  BVed den
fortefte Froloshed berovede han henbe en clffet Ges b
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mals Hievte. Ormondod Haandlanger BVattone over=
7gay ben Ulpelelige i en aaben Baad fom et Rov for
7 Havets Bolger. Kom il Jernminen il og hoft
Phen Hedver at frelfe UfEpIdigheden.””  rwtter pende Browst
o vil Fueele) .g)nq; hover jeg, wblefte Frue! De fEulde
oRre? —

TFfabelle

Cipringer op, og reifer Hant fivenftabelig,)
$Hoad gior Du? min Befrier — min Ben —
min smme Fader! Comfavise Hant,)
Tavabotro.

Dg bet var denne Battone, fom forte Dem ud
til Baaden?

Tfabella.
Ham felv,
Tarabotro.
Sagde han Dem da itée hoorfor 2
Tfabella.

$Han fagbe mig blot, at han efterfom min Ges
mals Befaling, ]
Tarabotto.
Dg De hav aldrig fiden forfogt? —

Tfabellg.
Hoorledes fFulbe jeg Eunne Het? —

Tavabotto,
Det er fandts Hertugen tog en anden Gemalinde
juft paa Deres Fiendes Anftiftelfe ; at have givet Dem
tilkiende, Havde voevet Deves visfe Unbergang.
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" Jiabelia,

Nu da Himlen har hiemEaldt hand anden Gemals
inde og Han Fommer til disfe Ggne, bhav jeg fEvevet
bette Brev, SEulde der findes en wrlig Mand iblandt
hang Folge, vil jeg {oge hemmelig at faae Ham tilftils
let det, og overtpde ham om, at jeg lever og et
uftyldig,

Tavabotto.

Dot ev velbetentt,  Nen Stamford! feer jeg
itfe Golbater? Sfulde det veere Hevtugen, fom foms
wer hee for ot tage Minerne i Diefyn 2

TFfabella.
Gud! — Stulbde det veere muligt2 —

Tarabotto.’

Dragten — Lidelferne, ber have forandret Deves
Anfigestret — tre Aars Forlob — Desuden har De
jo et Hierte —

Tfabella (med SKraft)

©om befibder Mod til at trodfe Winken, naar
bet wil!

Tarabotro (varm, efter at Have grundet:)

$Hor, jeg faaer et Indfald — Doy, man maa
ibfe fmigee fig med formeget Haab ! Hoem veed , hoad
bee endnu Fan hende? — De fomme — Lad 08 gaae
ind, (e gaas ind i Hufet,)
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Anden Scene.
Soldater eommer ned ad Sieroftien.  Bertrando.

Cavatina,
2Derrrando.
Det bedfte Held paa Jorden
Det” Hiertes Lod er vorden,
©om eljfes af en Qvinde,
Der ftjon og dydig ev,
Men finbes ftorre Plage,
Gnbd leve med en Mage,
@om Pmbed ei Fan vinde
Bed flige Fovtring Vard 2
Forlengft den Viv jeg tabte,
©om eengang Held mig fEabtes
Men i bvig falffe Minde
SJeg nu en Mavter feer !
9 Sfabellal tve hele Aar have e Funnet udflette Din
UtrofEabs Minde af dette DHierte! Men jeg maa twnke

paa mine Pligter !

Tredie Scene.
Bertrando, Ormondo. Bdattone. Soldater.
ererando.

Nu vel, Fpeften, min Nabo 2
Ormondo.

Han vufter fig of alle Keefter,
Datrone.

Dy hans Anleg fynes ifeer at gielde denne Groendfe.
Bertrando.

Saa bor man foge at finde en eller anden Hems

melig Bei til en gavnlig Overrafielfe.
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Dattore.

Maaftee Eunde den bedft finded hov i disfe Klip:
per, hvor Sernminerne eve anlagte.  Seg hav hore, at
ber fEal boe en vis arabotto, fom ev Formand for
Minegraverne,  Af ham Eunde man erfare —

Bertrando.

Man maa ecbpndige fig om ham,

ateote,

Seg il fporge mig for i bette Huus, Bt paa
Donm)  Kom ud! ?

Sjerde Scene.
Tarabotto. De Sorrige.
Tarabotto]

Hoem Falber?
Ormondo,

Du feer her Din Landsherre, Hertugen.
Tarabotto,

Hilfen uventet LyEee ! oue)  Naadigfte Herre—
Bertrando.

KanDu fige mig, Hoor der boer en vi8 Formand
for Minegraverne, fom Hedder Farabotto?

Taraboito.

Her ftacer han til naadige Derees Befaling; 08
et er mit fmule Huus, hoor jeg boer med min Bros
berdatter Hofe, fattig nok, men beftandig Wftig og
glabd.

Bertrando.
Du maa give mig Oplysning om adffilligts Foly
mig ind i disfe Klippehvwlvinger, Drmondo og Bat:

e e e
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tone! iverEfwtter imidlertid hvad jeg har paalagt Eder,
(Ormonto buffer og ganer, Bertrando folger med Tavabotto og Soldateene ind ©
Hulen.)

Tarabotto (jagte)

Ormondo 0g Battone 2 eve velfomne her!

Semte Scene.
Battone.  Sicen JIfabella,

Dattone
Gorend jeg begynbder at tradfée om i disfe Uberkes
net, maa jeg have mig en Taar at driffe, eg ot
gruelig torftigs.  Jeg hovte den Gamle fige, at han
Havde en Broderdatter, ber hed Rofes paa hende vil
jeg Ealbe, (o waaber imd ob Dern)  Rofe!
Tjabella onmer)
Hoad GODEZ (@jentjenter hants) A | (Hun vil gaas ind igjen;
wmen da Han Holder paa Hende, fjuler Hun fit Anfigt.)
Battone.
Hoabd fattes Pigen 2 er Du bange for et Mands

folt? X
Tfabelln Cafiives.)

Battone he !
Dattone.
Seg vilde gferne have en Drik Banb,
Tfabella,
@tra:! (Dun wil gage, uben af venbe fig on til haun, men Hole
o8 hlGage)
ateone.
Saa bie bog og lad mig forft fee et Glimt af Dit
fmutée Anfigt,
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Tfabells Ciooted
Mobd, Jfabelial
attone.
Dette er noget ganfbe Npt! Groaentey Fog v ef
Manbdfol€; er Du faa bange for alle?
Jfabella.
ei, min DHerve! (Hun vifer fig pludietia for Hams, og han
fovinger filbage:)
Battone (forfardet)
Hat
Tfabella.
Hoilten ForfEretelfel (o Bamons Tone:) Feg er et

Fruentimmer s er De faa bange for alle?

Battone,
Nei, langtfra, Men — Gcteaghende Yeude med uvis
swaty  Er det hende eller i8fe hende 2
Tiabella,

Nu dba Herven har feet mig, il jeg hente Dem
LBanbet, !
Batrone,
MNei, Tok! Tovften ev forgaaet mig.
Tfabella.
Det var undetligt! Og hoorfor?
Dattone,
Fordbi — fordi =
Tfabella.
Derfom Dealtfaa itfe trenger (il andet — it gaae)
2ateone cmed fiort Neoft.)

Bliv her!
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Tfabella

Cfaff, ook Bun feor Bam fiivt ind i Dimen,)

SHoad Ret bar De til at {tandfe mig?

Dattone (fudjme.)

D ingen — flet ingen! — Men, jeg onfiede —

TFfabellas.
$Hoad 2

Battone.
Det fEal jeg fige Dem —

Tfabella,

Gaa tael !
ateone (affivis.)

Jeg veed hoerken hoad jeg fEal twnfe eller fige!

Avia.
D, jeg horfe Her en Stemme,

©om maa Sjelen gjennemtrange!

Her dbens Indtryf maa jeg giemme

il min ‘Banes fidfie Dag!
Gi jeg bavde ftirret lenge
For mit $Hie har opdaget,
Den jeg cengang har forfaget,
€om ef Rov for Havets Bolger!
MNu min Anger ~mig forfalger !
@jeleangft mig har betaget !
Dg forgieves jeg forbdelger
Mine dybe Hjertenag!

£, hvad maa jeg her opleve?
Det vil evig for mig foave!
Himmel ! Broden mig forlad!
Gelv for den jeg barer Had!

(Han gaaer,)



Sijette Scene,
Tfabella.  aisen Tarabottos

Jjabella.

@yt of mig har forferdet ham, fEjondt Han
enbdnw er ubeftemt. - Seg maa bruge bden ftorfte Fovs
figtigheds  Min Gemal vil vife fnave drage herfra —

Taraborto C(onmu iiljom ub of Hulens)

Ashle Frue! Hertugen fommer ffrar herud fra
Minerne.  Han onfler at fee en Tegning, fom feg
fagbe ham, at jeg eier-og fom indeholber Planen over
Minernes fom jeg hovte agter han at bruge den ved
et SKrigsfovetagende.  Jeg mener, at De fEal bringe
Ham den, under Navn of min Broberdatter,  De veed
boor ben henger,  FMaar jeg Ealder, faa Fom ud med
Zegningen, Vi faae da at fee, hoad der fiyder af dette
Mobde, og devefter maae vi rette 08,

Tfabellg (i Sinvsbroegelie.)

Seg flal2 —

Tarabotto.

For Vokeer! Her gjelder det at have IMod, og
De (ovede mig jo —

TFfabella ned Sraft op Berdighed.)

Sal det er fandt — og for at vinde min Mands
Hierte og bevife min UfEyldighed, fEal Du fee mig vove
Qﬂf! (Ganey ind i Pufet.)

e s
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Syvende Scene.
Tarabotto, fiten Bertrando med Soldater.

Targbotro (allene.)

Atgode Himmel, fom er Ufepldighedens Befjoer-
mer, ftace Du mig bi! IJfer maa jeg holbe Die med
Nivingen Ormondo og hans veerdige Fortrolige, denne
Battone. O, gid bet dog maatte [yEkes mig, at —
(@otvatsrne teade wbof Suten) - AD, Der er Hevtugen; nwe
gielber et !

Bertrando.

Nu, Hoor har Du Fegningen 2

Targbotto,

Seg vilbe ubbede mig en Naade af Deres Hoi:
fed —

Dertrando.

Taell

Tarabotto.

Jeg bar, fom jeg for fagde, en Broderdatter,
en flin€, brav, vittig Pige og fom feg venter fFal
blive min Alderboms Stotteftay, —

Bererando.
Det glwder mig at hove, Videre!
Tarabotro.

Decfom Deves Hoihed vilde verdiges at tillade
bet, onfiede jeg gierne, at hun maatte levere Dem
Fegningen. ;
Dertrando,
Meget gierne,
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Tarabotto,

Jeg Har alleede fagt Hende, at hun fEal Have
Zegningen |i Beredffab, Men tent Dem: det {tateels
Pigebarn vil fagtens iffe vide at fEitce fig ret,

Bererando.
£ad Henbde fun fomme, Hoor e hun?
Tavabotto.

Derinde | mit Huug.  (Kaver) Rofe! bring Tegs

ningen., :

Ottende Scene.

De Sorvige. Tfabella, mes en temmetig fior fanmnens
*ullet Tegning, nwemer fig langfomt og med nedflagne Pine.
Jfabella ciagte)

Store Gud! fiye Du mine Fied!
Tarabotro,
Som Du fun nermere.
Jfabella
(i Sinvsbeomaelie.)
Rilgint

¥ Tarabotio
Cil Berteants, fom fiudfer ved at fee Sfabella.)

Statlen fatted Mod.

Derrrando.
Det glwber mig at hove, BHoor heit Du elffer

Din Farbroder,

Tabella,
Han ee faa god!

Tavabotto.
Jte mere end Du fortjencr. Leveer nu hans Hoi-

2)

e
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fhed Tegningen,  CSfabelia gjov st Srin Honimod Bertrando, og fredee
waa tilbage: Hvad nu? hooefor flaaer Du Hinene ned?
e det Levemaade ? d
Bertrando.
Seg beunbdrer hendes Bluferdighed.
Tfabella (fitves.)
O, Du Utatnemmelige!
Tarabotro.

SHoor er Dit Mod og Din Munterhed, Pige?2
Du hae jo iffe engang endny feet vet paa den naabige
Herre.

Tfabella,

Min Pligt — Wrefrngten —

Jertrando
(affided og Hiertegeetin.)

Hoilen Reoft!

Tarabotro.

Men Tegningen. — Har Du bda iffe forftaet
mig? — Bliv itfe vred, Dered Hoifhed ! — Nk ham
Tegningens  (Sfabetia ofor ct Tein Heriimod Berteauto, men vigee attee
titbage) v Pokber, Pige! op med Hovedet ! Hoabd ev
bet for Maneer? Saa gior dog Ende derpaa!

Jfabells
(lofter Dovetet 0p raffer Bertranbo Tegningen med megen Forlegenhed, )
Her er Tegningen!
Bertrando

Cotemmer i den Goiefte Beftyrtelfe at mobtage Tegningen, fom
falter paa Jorden.)

$Himmel ! hoad feer jeg!
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Tevzet,

Bertrando (afjives.)
Hoilken Lighed! hendes Mine
Gjennemiisner denne Barm !
Jfabella coffives.y
©tjondt han voldte Hiertets Pine,
Dog for ham {laaer Barmen varm!
Tarabotto (affites.)
Gtaaer ban ei fom Debitoven,
Raar bal} giner Greditoren!
Bertrando
(o om Ban wifde fige noget of Wiglightd, men frandior i det famme.)
Du! —
Tfabella crigsteves.)
Signor!
Tarabotto ctagee Teguingen op.)
Betragt den Tegning.
Dertrando
(ined UBKYE pegeride paa Ifabefla.)
Din Broderdatter? —
Tavabotto
(i en ligegyldig Tone.)
. Min Broderdatter, NMen fee ben Fegning!
Bertrando,
Gn anden Gang!
(Han Befragtee Sfabelln, affives )
Gi jeg Tanten fan forjage
Om min faljte Agtemage !
Jfabella coffives
Hoorfor, dev ved Sut og Klage,
WBitbe Du Din Viv forjage?!
AL! jeg var jo uden Brovel

(2%

R e




Berrrando.
@i mit BUE fal Hendes mobde !
Jfabelig.
Gi mit BIif Tyvannens mobde!
(e flotte fmidlertid fiedfe 4l Hinanden.)
Tarabotto (pao jumme Tid, afjides.)
Grublevier ham betage!
Hun vil vinde ham tilbages
Gnbes vil al Sorg og KNlage!
Jfabella og Bertrando.
Blot et BUE — ei mere!
Tarabotto (Beteagtende dem,
Seg fan vet forneiet veve!
Jfabella Caffives.)
Hiertet glemme vil hans Brode,
Sielen mindes fordums Lyft !
Derrrande (affives.)
Hiertet glemmer hendes Brode,
Sielen mindes fordbums Lyft !
. Taraboteo (affives)
Qor ben gode Sag jeg firider 5
Derfor jeg paa Lyffen lider;
Haabet flammer i mit Bryft.
Tiabella.
Det muligt fan Dem Fjede,
At jeq er ber tilftede,
- g bderfor vil jeg bede,
Om Lov at gaae min Vei!
Bererando (ud 3t
Dit Aafon Ejeve? tro bet ei.
smit Hiertes Tak jeg Dig vil give,
Men ei Dig Love forefrive,
Dg vil Du Ferlig blive,
Din Godbhed Hoit jeg fatfer?
(ivrig til Tarabotfo.)

Gr det Din Broderdatter?



24
Tavabotto. ¥
Bvivl aldrig om ben Sag! ey

Batift , min falig Buoder,
Mig henbe efterlader,
Hun miftet Har fin Mobder,
Dg Falder mig nu Fader;
Seg giver fHende Datternavn,
Og bun erfratter mig hoert Savn
Bererando (frig)
Liigheden uden Mage,
Jeg maa for Srolbom tage.
CHan nevmer fig hende med Ldenflav.)

O Nofe! —
Jfabella it gase.)
ASdle Herve!
Bertrando (heftia.)
Bliv dog hee!
Tfabella med Berdighet.)
Giig: hoad vil De?
Bertrando (mibers.)
Dig beftue!
Sfabella (fom for.) I
Forflar mig Grunden,
Bertrando (livenflabelig.)
Duer — ¥
Tfabella (afbryder ham.)
Gn dydig Pige.

Gom Lanbetd Overherre s
De UfEYId jo bor are;

Zillab mig at begjere

Fribed til bort at gaae!




ertrando,
Det Bafen — denne Stemme ~—
D, ber mig ~— bliv dog. — Her mig!
Kun hende feer jeg! bliv dog!
Jiabelia,

Gignor! — o, huld tilgiv mig! —
Om hvem er bet De taler?

(affives,)
Her Angeren fig maler. —

(Dait.)
Giig hrem De meente! tael)

Targbotro.
Kom folg mig! cogtr) Stands i Jide!
(Buttr,)
Hr. Hertug! cingte) Bi gaae tilfide,
RNu fEynd Dig! Goate) De forftaaer migs
Tfabelle (affives.)
Haab i min VBarm gjenfodes,
Kummeren mild forfodes,
Da han' gjenmindes mig !

Dertrando (affives.)
BVar det et Trylebilled
©om Bende ber fremftilled,
Min Ifabella liig!
Tfabella.
O Himmel! end Din Grufomhed
Og ftient mig atter Frev!
ererando.
2ad, Himmel! atter Sjelefred
3 Barmen bdale ned !
Taraborto (it Siabilla)
PBed freidigt Mod og Taal
Man naaet tilfidft fit Maal !

(3jabella folger ind i Hujet mied Taeabotto, foms firay Commer ud igjen

o affides giver Ugt paa 2it, )
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Liiende Scene.

Bertrando fracer nedfunten i Betragininger,
Tarabotto affives; fiven Ormondo.
Tarabotto (iagte.)

Det forfte Inbdteyk ev gjort og lader til at Have
god WBirkning.
ertrando (i Tanfer)
Nei — nei — Ffabella ev dod — vg denme
Pige er Tarabottod Broderdatter Rofe.
Tavrabotto (afiives.)
Der gjor han feil Regning.
Sertrando,
Attfaat —
C Ormendo (ommer)
Asdle Hevve! AlE er beredt.

Dertrando.
Godt! Hov: SIfabella fandt jo fin Grav i Bol
gerne?
Ormondo,

Hoortil bdette Sporgdmaal 2
Dertrando (med Bavme.)
Soar mig! Du veed dette —
Ormondo.
Med Vished !

Bertrando,
Og beduagtet — cvan fiamdjery — Dog intet mere
derom nu, Jeg venter Dig ber, hvor Du veed,

s,y vormange Wngftelfer beftorme itfe min Siel!
(Gaaer)
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Tiende Scene,
Ormondo.  Tarabotto afiices; serpas Battone,

Ormondo.

Hoabd vil han fige med fin Sporgen? Han yt
trebe en heftig Urolighed ! — 2AE, er Du der, min tro
Battone 2 Fom hid !

Dattone (fomner ind i Siudshenwgelfs.)

Hoad har De at befale?

Tarabotro (iagte.)

Jeg maa hove, hoad de wrlige Siele Have at bes
troe hinanden,

Ormondo.

Du faae jo felv Sfabella omEomme 2
Batrone.

Ja vift! Men hoorfor fporger De om bet 2
Ormondo.

ordi Hertugen nylig giorde mig famme Sporgs:
maal,

Dattone,

Stulde han maafiee have feet Tavabottos BVro-
berbatter.

Ormondo.

Hoortil figter det 2

Batrone.

Doortil bet figter? Den Pige ligner ben deuts

nebe Dectuginde, fom den ene Draabe Vand den anden,
Ormondo (iwig.)

Har Du feet Henbe?
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Battone,
Sae
Ormondo.
Stulde maafiee en fiendfe Stichne have frelft
Sfabelat
Battone,
Hoad figer Del
Ormondo (efter nogen Betantning.)

-@ﬂ!, Battone! (yan forer ham lengee frem paa Shuepladfen.)
3 MNat fal Du fove denne Pige bout l)étfra, 0g
bringe Hende til mig.

Battone.

Seg?

Tarabotto (Tyttendr.)

Seg Tan e hove hvad de fige!

Ormondo.

Du fEal faae be Ledfagere med il Hielp, fom
LVeerfet Eroever,  Jeg vil dog felv fee denne underfulde
Liigheds

_Datrone (fyatfon,)

Men ben Ean De jo fivar faae at fee, uden at

ieg bebover i Mat at fore Pigen bort,
Ormondo.

Tie! Jeg Ider Ingens RNaad, Hoov det gielber

min Fave!

Aria,
Du, fom mig Eender, bor vide,
Seg Modftand ei vit Tide.
Det Otd, fom jeg hav fagt,
Det fande fEal ved Magt !




Du Berket ftrar fulbbyrder,
Hoig ei , min Haand Dig myrder!

Du bave for den Belbe,
@om fan Din Afmagt felde,

Biid, det Dit Liv fEal gjelde,

Hoig feig Du robe tor

Hoad Tausheds Sloer

Bedatle bor!

‘(eam\r,)
Ellevte Scene.
Battone.  Tarabotto.
Battone.
75vig ei, min Saand Dig myrder” Det
¢t altid Omqowdet pas hand fmute Bife!
Tarabotto (affides.)
Gn Hemmelighed — noget der flal ivmrtfoettes
i Mat — og ban truede ham med Doden — Her
{titter SMisgierninger under!
" - Dattone.
Stulbe denne Rofe virkelig veere Hevtuginden,
fom ex bleven frelft2
Tarabotto (ufiibes.)
Han geubler — nu beftyrées min Mistante!
Dattone.
Kunbde jeg loffe noget ud af denne Tavabotto,
Dot er en Tosfe, fom let vil lobe i Feelben.
Tarabotto (agte.)
Sete faa let, fom Du troeel Jeg maa prove ved
Lift at fomme efter Hemmeligheden, - (Gaae Heaimod Suten.)
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Dattone.

Opdager jeg, at bet vickelig e Hevtuginden,
gaaer jeg ftrar Hen 0g aabenbaver SHertugen det, og fas
bliver der intet af Bovtforelfen,

Tarabotto.
Gobdts  (Hoit, Tavende fom b Fommer wd of Hulen) 3¢

gaaer, men jeg Eommer fnart tilbage,  (Han goase Henimod
fit Huus,)
attone.

Gi fee, vor BVen Tavabotto !
Tarabotto.

Deves Tiener ! Hav De noget at befale?
BDareone.

Seg har bovt faa meget godt om Dem, at jeg
et hav fattet BVenftab for Dem,

Tarabotro.

SHoilfen Overeensfiemmelfe! Saaledes gaaer bet
mig ogfaa medb Dem — Naar jeg blot feer Dem —
jeg vil i€€e fige meve!

Dattone.,
Det er en forunderlig Sympathie!
Tarabotro,

Sa, ganfie befyndeclig!

attone.

Seg foerger Dem til, jeg har intet varmere Hns
fEe, end at Eunne tiene Dem i noget af Bigtighed,

Tavabotto,
Det famme tenker jeg.
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forn jeg.

ig ilbe?

Datrone,
Men besveree mene itfe Alle Dem bet faa vel
Tarabotto.
Gaalebed troer jeg, det gaaer Hevven med,
Battote.
Mig? virkelig?
Tavabotto.
Siig mig fun Sanbheden.
Dottore.
SHar jeg vitkelig Fiendee?
Tarabotto.

Mene nogle af Deres Betjendtere mig det virkes

Battone.

Seg forbaufes!
Tarabotto.

Seg ligefaa! (e fee b Dinauden.y
Battoe.

Men jeg fatter itEe Meningen faa rigtigts Om

vi forflavede o8 tydeligere —

Tarabotto (agte)
Her or Hog over Hog! (goiry  Har De rigtig

faa Godt i Sinde med mig, faa fiig mig fun Alt
reent ub.

Batrone.
Naar De vil giore det Samme,

Tarvabotto.
Begynd De, faa bliver jeg ved.
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- Dattone.
Nu faa hor dat

Duet.

(Den maa forebrages med paatagen Wenlighed fra begge Cidir.)

Lattone.

olt fortalle, gamle Fatter!

Du har ingen Broberdatter,

9en at Rofe er af de Bave

©Som fan bringe Undergang.

’ (Han feer vift paa Ham.)
Tarabotto

Cajmajelber Bans SBIE og Begynber, efter et Dpbod, { al Teotyivighed.)

Overalt e’ onde Tunger!

Gamme Qwad om Dem man fiunger

Og man figer, at De ftaaer Fave

Fov at fyete brat engang.
(D¢ fee athr paa Hinanden.)

Battone.
Det v Snat, fom Folf ophitter,
Tarabotto.

Nen ben @naf er fiundbum bitter,
(Begge brydende ud i en paatagen Liter.)

eutter Stofer,
Spotteglofer,
‘Gom foragtes
g betragtes
%f 08 fom Spas!
Tarabotto (fagte)
Seg vadber, at en Stielm det er!
Batrone (fogts.)
Seg for en Spidsbud ham anfeer!
(hait.)
Hift og her man horer mumle —
Tarabotto.
Seg har felv hert mange ffumie —



Battone (hemmelighebafuld, )
Om en Dame, en Fyrftinde,
©om vor Hertug lod forfvinde ~
Tavabotto (ligelsdss.)
Gr det muligt! Sifg mig, Kiere,
Hvem mon det vel Funbe vere?
Hatrone (jien.)
Y8 ! jeg tier!
Det ev lutter Stumlerier!
Begae (leonde,)
Stfun Stofer,
Gpotteglofer,
Som vi anfee blot for Fiasy
Dateone (agte.)
Jeg fornemmer Angftens Sveed.
Tarabotto (gt
At bet er en SEjelm jeg veed!
Dattone.
Jroer Du, Kjeve, man en Daler
Kan fortjene, naar man taler?
Tarabotto.
Ganddru ver! rveent ud De fige:
Gtor Fortred De vift Tan unbvige?
attone.
Fat min Mening: man Guld fig fanter,
Tarabotto,
Nei, jeg mener, at Pryal der vanfer,
Datrone.
Pryglz Bevaves!
Tarabotto,
Prygl ei fpares,
Datrone,
Peygl ber menes 2
Tarabotto,
Prygl fortjenes,
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Batrone,
Men forflar Dig!
Tavgbotto, 2
Rei faa foar mig!
- Battone,
Sntet veed jeg!
Taraborto.
Dg jeq tier,
Batcone,
Sagen er —
Tarabotto. ;
Sun Lapperier !
Begge. >
" fufter Stofer,
Gpotteglofer,

Som vi anfee blot for Fias !
(Battone ganer,)

Tolvee Scene.
Tarabotto. sisen Jfabella,
Tavabotto.

Dt ev afgiorts  Seg bat en fteek Mistante om,
at de i benne Nat har Onde § Sinde mod Hevtuginden;
men bie fun! jeg ffal vere med!

Jiabella

(tommer og feer fig oaeefornt rundtom.)
Min godbe Ven, bdet fom. mig for, fom om ieg
nylig hovte Battones Reoft,

Tarvabotto,

Ja, han var her. Siig mig: bar han feet Dem,
Jiabella.

Ja, for lidt fiden.




Taraborto,
Nu forftaner jeq alt!
Ffabella.
. Maaftee har han Mistanken om? —
Tavabotto,
Sa, men engft Dem itfe,  Jeg har fore Ving
i Ginbe, Natten nermer fig. Hevtugen vil fnave
veere hero
Jfabella,
Saa tager jeg Flugten!
Tarabotio.
Nei, Bliv heller. Feg vil, at De fal fortwlle
ham Deves Begivenheder.
Sfabella.
Hoad tenter Du paa? Jeg fEulde —
Tarabotto,
SHor, det er mig vigtigt, at De fEal intervesfere
ham endnu mere. —
Jiabella.
Der fommer han! O Gud! min Forfolger or
meb hant, oot jeg gyfer ved at fee ham !

Tarabotto,
Mobd !
Tfabella.
Paa hoem fEal jeg haabe?
Tavaborto,
Paa Himlen!



Trettende Scene,

De Sorrige. Bertrando. Prmondo. Soldater.

BeLtrando (il Tarabotte,)

I Morgen tidlig vifer Du min tro Ormondo
Tegningen.

’ Tarabotto (outfer.)
Stal fEee , Deres Hoilyed.
an Hoidfler £l Sjabella,)
Tfabella (affives.)
Seg Ean neppe beeve mig of Strf!
25eLtrANdO (gt til Drmonbo ),
See, ber e hun,
Ormondo,
Hoilfen forunderlig Liighed !
Tarabotts (til Jfatla.)
MNu ere vi jo enige.
Tfabella (ofiives.)
D Himmel! Jeg vil foge at Mde Dig,

Dertrando.
Smutte Nefe! fiedfe fan forgmodig?
Tfabella.
Stedfe!
Bertrando.
Dg Hoorfor 2
Tiabella.
Af en grundet og forgelig Feyate
Dertrando.

Seygt? for hoem?
(6))

CSan talsx fagte med Ormonto.)

T

o e N s
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Fiabella,
For Mennefene,

Ormondo
(nted Vg, § det Dan fest paa hende)

For Mennefbene?

Tarabotto.

Hun har Aarfag til at frygte.

Bertrando,

Aarfog?

Taraborto,

SHun fEulde Have fig en Mand — feer De — men
faa fom der e Djevel med i Spillet — og faa gif als
ting galt, cir3psra)  Fortwl Duw det felv, Rofe! Du
£an bedre tale end jeg.

Tfabella,

Nei, jeg vil itee mindes et fan grueligt Fors

veederi !

Bererando.
Du ¢t bleven foreaadt?
Tfabella.
Sa, tilvisfe!
Bertrando.
g hoem var Forewderen?
Jfabella.
AE! Hoad fporger De mig om!
Bevtrando,

Seg befaler Dig at fEilbre mig Dine Libelfer,



35

Recitativ.

TFfabella.
O Himmel!
©¥ilbringen af biin Radfelsfeene
oanit hele Vafen ryfter!
Atene Sanfen mig foremaler
Hoer en Qwval jeg opleved!
Seg branber — feg iisner —
Af Stret betaget jeg gyfer! —
Gnb aldrig nedrig Ondffab
Med verre Mordervaaben
©it arme Offer martred.
Havnen og Habet
©voer paa et {Ejenbdigt Alter
Dybens Unbergang 5
Dg i Dodstamp ben lidende UEYID,
Revet hoert Glimt af Haab,
Omfonft bonfalder om Medynf,
Gne og forraadet!
For jeg, wdle Herve, Dem aabenbare
Mit arme Hiertes Dvaler?
Seg tale vil,
Hoig itte Kraft mig foigter!

Aviae

Med en Herlig, tilbedet Mage
Gtulbe Banen jeg fro fendrage,
Han af famme Flamme brendte
g vort Liv var riigt paa Held,
RNidingen fom! — UAnElaget,
ALt Held mig blev frataget!
it  Hiertes Fryd fig endte!
Zil Qval ben fig omvendie!

Mig ingen befEjermed !

oRin Unbergang fig nermed!
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Dg reent forladt i Noden,
Seg fuffer efter Dobden,
©elv Haabet fluftes i min Sjel!
D, lad mig Medynk finde
3 en Hoimodig Barm!
Naar ffal en Dag oprinde,
Da Ungften vil forfoinde 2
i har ben foage Qvinde
Mod at bere denne Harm !

(Hrn ganer.)
Sjortende Scene.
Bertrando, Tarabotto., Ormondo. Soldater.
2erLrando (affivss.)
Seg ev ube of mig felo! min egen BWegivenhed!
Ormondo (ofiives.)

Min Hiftorie med Sfabella! — Der maa haftes
meb Bortforslen,  Jeg vil felv vaage over ALt og itke
betroe mig til Anbdre allene,

Tarvabotto (jnate)

Lg Du fun onde Naad!

Ormondo,

ASvie Herve! De tillader at jeg gacer bort, for at
have det Arbeid, De hav paalagt mig, ferdigt il i
Morgen tidlig?

Bertrando.

Gaae min BVen! @ifeesy  Siig mig: e bet itfe

ot Unberowrf? Du hovte felo! —
Ormendo.

Hvad horte vi2 Hoor fan et faadant Eoentyr

rove Dered Hoihed 2 — cjage)  Hun maa fipetes !

(Buttee og gaaer.)
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Semtende Scene.
Wertrando.  Tarabotto. Soldater.
(et MATENES Meve of mere)

Tarabotto (affives)

Seg teoer Al ev i BVeredffabe Nu maa et
ftove Slag voved. Han maa felo leve at Eiende Sur:
fen,  Gaird  Hov mig, naadigfte Herve!

BELLrando (onndnt)

Hoad er der? ftane op!

Targbotro
Cmed deempet Mafe, for iffe at Horss af Soltaterne i Baggrumbden.)

Nei, itke forend Deved Hoilied lover mig at he=

fEierme min {taffels Broderdatter,
Bertrando.

Lel! bet lover jeg Dig. (Taravefto wifee o) Hoem

vover at fornerme henbde?
Tarabotto.,

Det flette Mennefbe Hun nplig talte til Dem om,
Heendelfesviis har jeg opdaget, at han hav et ondt An=
{ftag imod bhende,” fom fEal udfores i Nat. For itfe
at forfErette den ftafels Pige, har jeg intet fagt ders
om til hende s men Faven er noer,

Bertrando.
SHoem er bet Menneffe? Hoor er han? Jeg
fEal bringe ham til at fEielve!
Tarabotro.
Dered Hoihed maa tro mig, at loffer man iffe
Stielmen i Snaven ved Lift, foa nytter Ringten itfe.
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Dertrando.
Hyorleded! —
Tarabotto.

Det er fom jeg figers bet fowrger jeg enbdnu
engang.

Bertrando (ued Sroft)

Bel, voer fulbfommen tryg! Nofe fEal have en
Beftiermer, der fal opdage Nibdingsveerket og fivaffe
Nivingen i famme Minut! (Gaase msd Salbatewne)

Tarabotto (altene,

$Hoem fan den Beftiermer voere ubden han felv?
Nu maae jeg felge den avme Hevtuginde ud af Vag:
laagen, og faa {Eal vi ftaae paa BWagt og opdage Fov=
reberens Roenfer, (@aaer by

Sertende Scene.

Battone med vabnese Tedfagere, Blandt hvilke cen Har en
Lygte med Lys i

Final.

Dattone,
RNat! lad Din duntle Stygge
06 paa vor Bei betrygge !
Det gode Barf Du Fjerme!
Detd Udfald gunftig ver! —
S, Venner, Eber nerme!
S veed, hois Bubd 08 bette
Par paalagt at udvette,

(Han neenwer fig Hujet og Mytter.)
Kom hid og Iytter noie til!
il Hufet vi 08 nerme vil,

Per alt er tyft og ftille,
(Rl ben, fom hor Yygten.)
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Kom W8 mig lidbt! e tit Doven)  Ha, aabeny
DBi ftadigt Haabe ville,
At SEjebnen giver Held,
Og Alt vil IyEEes vel,
(Han gaaer ind i Hufet mied fine Ldfagere. Tarabotto fommer Gag om

Bujst med 3fabellas Hofdvagt. Do gaae over Stuspladen hen il
Srast og Benfin.)

Jfabella.
@iig, hoorfor Du begjmrer,
At benne Dragt jeg barer?
Tarabotto,
Da frelft jeg Dem bidforte,
De veed den Dem tilhorte.
Jfabella.
Du, Fare Ven, mig foare! —
Tarabotto,
Cunart vil De alt exfare.
Tfabella.
Jeg fEielver for den Fare,
Som muligt truer end!
Tavabotto.
Stoel paa den Engleftare
Gom er i Himmelen!
(e fliule fig. Fertrando fommee med fit Folge, ber Guver utte Gatler;
een har en Blindlygte med fig.)
Bertrando
(noeenee fig Sndgangen il Minerne.)
S beane movfe Hule
Vi, BVenner, o8 vil fEjule, —
(affides.)
O, bvorfor faae jeg Henbde! 4
Seg foler Tonlig Frygt.
CHan gaave ind i Hulen nied olbatvene.)
Tarabotto.
$am ev det, fan jeg Fjende.
Tiabella.
Mit Hievte ev ei fryat!




Ormondo
Cfommier med en Ledfager, on fiandfer § Nevheden of Sulen,)
Hoor ev Vattone henne?
SMon Sagen et tilenbe?
Bertrando (yttmbde)
Ormondo 12
Tarabotto,
Den Meeneder
@ig felv i Felben leder!
Ormondo (nemur fig Huft)
Jeg BVished have maal
Battone!
Battoie Gnobder Ham,)
ASHle Herres
Ormondo.
Gr UStindet alt vygtet?
Batcone,
Hun er af Hufet flygtet,
Ormondo.
snon Lift hun har befrygtet?
@an gaaer ind i Hujet med fin Ledfager.)
Battone,
Qeg fegte allevegne.
2ertrando
(ifee frem, truende Battone, four Bliver forflralfet.)
ie! eller dod Du fEal nebdfegne,
Bring Ormond til at fige,
Hoorfor han bdenne Pige
@ig drifter at bortfove,
Herfra jeg ALt Tau hove,
g ftreng feal give Agt
Paa alt, hoabd Oliver fagt
CPan gaaer igien ind i Qulen, men Dyt oftvr)
Datrone (fislanaft)
Min Hertugs Bud jeg Iyder.
O DBee! min Hald jeg brybder!
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Alt Febren jeg fornemmer!
Seg neppe meer Tan ftaae!
Sfabella og Dertrando.
Hoor Ungften mig betlemmer !
Seg maa af Frygt forgaae!
Tarabotto (til 3fabella.)
Gnart Stiebnen ALt beftemmer 5
De freidig vere made
; Battone.
tu flint jeg maa vave!
Det gjelber min Wre s
Jeg SEjelmen fEal leve
At tale med Fynd.
Ormondo (fommer tilfag)
Hoad Vanbheld vav detfe!
BDateone.
RNu vel 2
Ormondo.
Hun er der ei!
BHatrone.
Ru erlig De mig figes
Hoi vover De den Pige ¢
Ru Gandhed mig forfynd!
Ormondo.
Det er Jfabella!
nin GlEon hun Haaned :
Du veed jeg ei fEaaned,
onen derfom jeg vebes
Forloven feg er!
Batctote,
Aha! nu forftaaer jeg:
For Hende De bever?
Ormondo.
Saalenge hun lever!




Battone,
Poab har De i Sinde ?

Ormondo.

Jeg hende bil drebe?
Battone.

Hun funde Oem Flage —
Orimondo.

Fov Fyeften, fin Mage, —
Battone.

Da blev bet opdaget ~—
Ormondo.

At han var bedraget!
Dertraindo

il frem med @oldatevie, der ave tendt Fallerne: Shuepladfen opIfes.)

Nu Straffen fEal ramme
Din nedrige Svig !
(Solbater fratage Ormondo fit Bavrge og omringe Ham.)
Dertraindo.
D, hoor er Du, elfete Mage?
Jeg forblindet mig Yod bedrage!
Kun mit Liv feg har tilbage —
Zil Affoning mit Blod Du tage!
Coan fetter fin @il Sfakelln og Tarabotto ile from.)
Tfabella,
£, Bold inde!
Dertratdo.
Gud! hoem feer feg!
Tfabells
@ bk Bun vifee Ham Hang Portrait)
Den, fom evig tro Dig bliver,
Dg aof iertet ALt tilgiver,
Devtrando,
Sfabella !
Hiertet Funbe Dig gjenfiende!
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Tarabotto (fjtlad.)
Det er hende! det er Henbde!
Hendes iv fnart havde Gnbe!
Gud fEee Tak! jeg frelfte Hende!
I mit Huus hun ufornermet
gevet har, af mig beffjermet.
Seg bevared henbes Klwbder,
RNu jeg blotter en Forrmder !
Det mip gleder! det mig glober!

Dertrando.
D Himmel — Din Hmbhed
Jeg ei meer mig verdig falder.

Jfabella.
Du mig vilde offre Livet:
Alt, o Cljete er tilgivet!

(Dun aabngr Utmene, og Han fynfer i hndes Faon,)

Dateone.
RNu da Nag ei meer mig nage,
vil Govbetten forft mig fmage!

Tarabotto,
Leve trofaft Sierlighed!

Bererando
(ned Strenghed il Battone. )
Men dog villig biin Forbryder
Du Din Haand til Biftand byder?

Datrone.
Han mig med den Velfomft mobder;
»% Din Varm en Dolf jeg froder!”
SRaar vort Leveulhr udlober,
giv man ei Haft gjentisber.
Attfaa, min Hertug, {Ejent mig Pardon!
(tneeler.)

Naade De vife en ftaklels Poltron!
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Tfabella.
For min SEyld Du ham filgiver!
Targbotto og Datrone,
Giegod hun ftedfe bliver,
Bevtrando
Ctiytfer Tarabottos Haand il fit Hierte )
WSHel Mand fin Len bor vinbde :
ev inbpraget ftaaer Dit Minbde !
(til Ormento.)
NRebrig Udbaad Straffen finde!
Riding, bort! mit BUE undviig!
Retferds Sorrd fEal ramme Dig!
(Drmondo faves Gort mellem Vagh.)









